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Povzetek sodbe

1. Svoboda opravijanja storitev — Dejavnosti raziirjanja televizijskih programov -
Direktiva 89/552 — Pojem ,razsirjanje televizijskih programov® — Avtonomna opredelitev
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v ¢lenu 1(a) Direktive 89/552 ne glede na pojem ,storitev informacijske druzbe” iz Direktive
98/34 — Storitve, ki spadajo pod navedeni pojem — Merila za dolocitev

(Direktiva Evropskega parlamenta in Sveta 98/34, ¢len 1, tocka 2; Direktiva Sveta 89/552,

clen 1(a))

Svoboda opravljanja storitev — Dejavnosti razirjanja televizijskih programov -
Direktiva 89/552 — Pojem ,razsirjanje televizijskih programov® — Storitev, ki pomeni
razsirjanje televizijskih programov, namenjenih javnosti, in se ne opravija na zahtevo
prejemnika — Vkljucitev — Nacin izvrsevanja obveznosti, da se vedinski delez oddajnega
Casa rezervira za evropska dela — Neobstoj vpliva

(Direktiva Sveta 89/552, ¢lena 1(a) in 4(1))

Pojem ,razirjanje televizijskih program-
skih  vsebin“ iz  ¢lena  1(a)
Direktive 89/552 o opravljanju dejavno-
sti razsirjanja televizijskih programov,
kot je bila spremenjena z Direktivo
97/36, je v tej dolocbi opredeljen avto-
nomno. Ta pojem ni opredeljen v
nasprotju s pojmom ,storitev informa-
cijske druzbe“ v smislu ¢élena 1, tocka 2,
Direktive 98/34 o dolo¢itvi postopka za
zbiranje informacij na podrodju tehnic-
nih standardov in tehni¢nih predpisov o
storitvah informacijske druzbe, kot je
bila spremenjena z Direktivo 98/48, in
torej ne pokriva nujno storitev, ki jih ne
pokriva zadnjenavedeni pojem.

Storitev spada pod pojem ,razsirjanje
televizijskih programskih vsebin®, ce
pomeni prvo prenasanje televizijskih
programov, namenjenih javnosti, torej
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nedolocenemu $tevilu morebitnih tele-
vizijskih gledalcev, ki se jim iste slike
prenasajo socasno. Tehnika prenosa slik
ni odlo¢ilni element pri tej presoji.

(Glej tocki 25 in 33 ter
tocki 1 in 2 izreka.)

Storitev, ki pomeni razdirjanje televizij-
skih programov, namenjenih javnosti, in
se ne opravlja na zahtevo prejemnika
storitev, je storitev razsirjanja televizij-
skih programov v smislu ¢lena 1(a)
Direktive 89/552 o opravljanju dejavno-
sti razdirjanja televizijskih programov,
kot je bila spremenjena z
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Direktivo 97/36. Stali§¢e ponudnika sto-
ritev. mora imeti prednost pri analizi
pojma ,storitev razsirjanja televizijskih
programov®, ker je merilo za doloditev
tega pojma prenasanja televizijskih pro-
gramov, ,namenjenih javnosti“. Na-
sprotno pa polozaj storitev, ki so konku-
renéne zadevni storitvi, ne vpliva na to
presojo.

Poleg tega pogoji, pod katerimi ponud-
nik take storitve izpolnjuje obveznost iz
¢lena 4(1) Direktive 89/552, da vecinski
delez svojega oddajnega ¢asa rezervira za
evropska dela, ne vplivajo na opredelitev
te storitve kot storitve razdirjanja televi-
zijskih programov.

(Glej tocke 42, 45, 52
ter tocki 3 in 4 izreka.)
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